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PACKAGE CONTENTS PRODUCT OVERVIEW BASIC PRODUCT SPECIFICATIONS DOWNLOAD THE APP USING YOUR EARBUDS PAIRING [§7 DuAL DEVICE cONNECTION

Earbuds P e) WEARING
Touch Area oraimo sound

Bluetooth Version

( . Place the earbuds as shown in the diagram Rotate the earbuds back so the hooks secure

\ r Music Playtime rs; the case provides an additional 28 hours. :'Ib""l'l.' around your ears. Z _ N\ oraimo OpenAre 3]
/ @ onN i
Battery Capacity 85mAh (each earbud) . » . Phone A @on

— — ° L S
N ) ( s Charging Time Approx. 1.5 hours 'l-‘ar o : araimo Opentre v — S,
T (

Charging Case x 1 True Wireless Earbud x 2

o rQVm o Charging case @ 05 12.0 or above — o
:I: Microphone Battery Capacity 750mAh = P B @on
. t accessories Android 6.0 or above Please fully charge the product before initial use none
j: ey Charging Time Approx. 2 hours . J—
Download the app: Scan the QR code or search "oraimo sound" in App
*If the charging case is fully recharged, it can charge the earbuds about 3 times. ) OPEN —  PAIRING — CONNECTED
Store or Google Play. 1.C t to the 1st devi
Welcome Gu Type-C Charging Cable x 1 * Lab I e o ) . Connect to the 1st device.
¢ yp 9ing oraimo Lab test results Case indicator The indicator light stays on for 1 . N . . .
2. Activate "Dual Device Connection” on the oraimo sound app.
flashes quickly second and then goes off ) ’ ;
T € Charging P 3. Keep the earbuds in the case, then close the lid and re-open it.
e- arging Port . s .
¥P 9ng - 4. Connect to the 2nd device within 2 minutes.
B TELECHARGER L'APPLICATION UTILISATION DE VOS ECOUTEURS a nArc ; oraimo raimo OpenArc
CONTENU DE L'EMBALLAGE VUE D'ENSEMBLE DU PRODUIT SPECIFICATIONS DE BASE DU PRODUIT Application ; i0S 12.0 ou supérieur ; Android 6.0 ou supérieur ; rger lapplication : Veullez scanner le ATION D UTEURS R, g nt tavant | OUVRIR; APPAIRAGE ; CONNECTE
Etui de recharge x 1 ; Ecouteur sans fil véritable x 2 ; Cable de charge de Type-C x 1 ; Guide de bien b2 tile ; Microphone ; Ecouteur gauche ; Ecouteur droit ; Indicateur de d ge de Typ : X omT i\ ’SkJ‘; Plage ; 10 m; Durée d usiq heure L‘e“—” ‘Hs’i ?i”"f\”fh; code QR ou rechercher « oraimo sound » dans App Store ou Google Play. ' e neiaue s seneme o peura o " : ctent FR 1. Connectez-vous au Ter appareil ; 2. Activez « Connexion double d'appareil » sur I'application oraimo
de'la batterie ; 85 mAh (chaque éco ; S heure ; Etui de recharge ; code urecherc sound» @ ore o gle . o
750 mAn; Durée de charge ; Envi ur étui d arge entiére h 9 sound ; 3. Gardez les écouteurs dans I'étui, puis fermez le couvercle et rouvrez-le ; 4. Connectez-vous au
2éme appareil dans les 2 minutes
1SI PAKET GAMBARAN PRODUK UNDUH APLIKASI
WELCOME GUIDE Case Pengsi 1; Earbud Nirkabel Sejati x 2; Kabel Pengisian Daya Tipe-C x 1; Panduan t Datang x 1 Area Sentuh; Mikrofon; Earbud Kir; Earbud Kanan; Indikator Status Case; Port Pengisian Daya Ty Bluetooth Vot Jangkauan; 10 m; Wwaktu Pemutaran Musik; Hingga 8 jam; penaisian dayar mbahan 28 jam; Aplikasi: S 12.0 atau lel ggi; Android 6.0 atau lebih tinggi; Unduh aplikasi: Silakan pindai kode QR atau MENGGUNAKAN EARBUD ANDA / A A 5 e e ofsime O wcﬁ;’;‘“‘“‘ 1. Hubungkan ke perangkat pertama; 2. Aktifkan "Koneksi Perangkat Ganda" pada aplikasi oraimo
si daya earbud sekitar 3 kali ; cari “oraimo sound" di App Store atau Google Play. MEMAKAI, Tempatkan earbud seperti yang diunjukkan diagram.; Putar earbu lakang agar peng a ikator tetap menyala selama dan kemudian mati sound; 3. Biarkan earbud di dalam case, lalu tutup penutupnya dan buka kembali; 4. Hubungkan ke
sekitar telin . . .
OpenArc | OPN-675 | I clgiae AR i e e 55 AR ! perangkat kedua dalam waktu 2 menit
-C x 1 oad S 2 x Aia ALY o felan ¢] x cpall igle C ot i 6 Al e sl 1 8 Son el i Gl g5 el e
‘ 5, A5, App * "oraimo sound” e Zadl 5l QR 3a) ge o2z 1@xkdll J55 ¢ o) o) Android 6.0 \A;v 3 i(‘)SP‘llZ.O‘ ;M Hsls ) clele ki AR toraimo Opz\irtojilmj‘?pin/\ioraj‘\c cfue:g«;r;;raimo OpenArc‘;o‘:ir‘rl?)gﬁi:A:
Please read this Guide carefully before using the product oraimo Lab Jia! .Google Play sl Store 5 e d > &

* For safety issue, the product remains at low capacity during shipping. Please fully charge the product before initial use!

USING YOUR EARBUDS CUSTOMIZED SETTINGS FAQ

Please download and set up oraimo sound app for the following featured experience. 5 5 Questions fré - i &
Question 1 Reason Solution uestions fréquemment posées Al A
= o S P o _ 1 i o o 1 e 5 : % 365 DAYS WARRANTY
Place the earbuds back in the charging case Connect a Type-C cable to the charging port *  CUSTOM LIGHTING EFFECT rbuds won't power § ° déchargés P! h P plus 0 ‘ Soluti et & - . . K 5 Buy from offline store 5 Email:
and close the lid to charge. to charge. N Question 2 Reason e c e bout de 5 secc \ ; . R e 3 o SE Jntl e = . service@carlcare.com care@oraimo.com
3 Buy from e-shop & Emai
In are@oraimo.com i are.ng@oraimo.com

. . . . . . . vaoe o ) » ane - 2 R e L B i y Kenya: care ke@oraimo.com Ghana: care.gh@oraimo.com
2. Choose your desired lighting effect (color, light animation) on the oraimo sound app. Question 3 Reason Solution . ; > c Y e a o ! e 28 Jen B S o= o ; e B Morocco: care.ma@oraimo.com Egypt: care.eg@oraimo.com

The eart y g with ’ " .h o ! - ceoureu . s - N O oS South Africa: care.za@oraimo.com Cameroon: care.cmr@oraimo.com

Charge Your Earbuds Charge Your Earbuds Charging Case

Only one earbud work: d The earbuds are no longer Place both earbuds in the charging

1. Put the earbuds in the case and keep the case open. om only one side paired to each other open itin 5 second:

*This function can be activated only when th has sufficient power. If your charging case displays re Earbuds can not be charg o §
to make cont: e arbuds 4 p @orai @orai
m: nta g u W ) il 3 B . IR EEY Tanzania: care.tz@oraimo.com UAE: care.ae@oraimo.com

Ivory Coast: care.ci@oraimo.com Bangladesh: care.bd@oraimo.com
Angola: care.ao@oraimo.com Others: service@carlcare.com

Question 4 Reason 91 30 & sl Y1 L )

For more information, please visit:

Play/Pause: Tap twice T e with . dirt from "
Reset to Factory Setting: Double tap & Long press for 3s \ . h crophone ta inférieur 4 0,6 . All quality-related defects on items sold directly by oraimo or oraimo'’s authorized resellers are
Answer/End a Call: Tap twice: Reiect a Call: Long press for 1s Bad call quality h vinto them one Question & | Raison ; Solution 5 covered by an extensive warranty, starting from the date of purchase.

Sep e ) oP N place the earb e pour e d e orei h . oraimo’s limited warranty is restricted to the country of purchase. The limited warranty is void on

hen the other earbud is wor to ha . . . . .
creabdswom o na items taken outside the country they were originally bought in or shipped to directly from an

P

a call
Previous Song: Tap 3 times Cuestion's " authorized online purchase.
uestion eason PERTANYAAN UMUM i - i ai . ; .
Game Mode: Long press for 1s* e e st ot ot ey e o o oo e Lot . This warranty covers only original oraimo products. It is not applicable to normal wear and tear,
; ; Earbud tidak dapat menyala/berkerja; Case pengisian daya atau earbud tidak memiliki baterai; Letakkan y ; ;
h with alcohol to remo: e = priovs ddf o oy aclam lobih 'ay ‘Jm Pei‘anyaa" 2, Alasan; Solusi: Hanga st earbud or any defects arising from damage caused by misuse of this product.
i @oraimo ; ) . sound hole yang berfungsi/suara hanya dari satu sisi; Earbud sudah tidak dipasangkan satu sama lain; Masukkan kedua earbud ke dalam case . Warranty is for the primary product only nor transferable. Any free additional product(s) are not
Next Song: Tap 3 times = A m gisian daya dan tutup, buka dalam 5 detik, dan keluarkan earbud Anda. ; Pertanyaan 3; Alasan; Solusi; Earbud tidak dapat diisi covered in this warranty.
Activate Smart Assistant: L for 1s* uestion (SR daya; Earbud mungkin kotor dan gagal melakukan kontak untuk p an daya; Gunakan kain pembersih dengan alkohol untuk X : X . . .
ctivate smart Assistant: Long press for 1s menghilangkan kotoran dari pin pogo earbud dan case pengisian daya. ; Pertanyaan 4; Alasan; Selusi; Kualitas panggilan buruk - If the product fails regardless of usage in compliance with the instruction manual and other
g pin pog P y p ¢ | ¢
o [’W"—‘ n tersumbat U‘v:w‘k 2 7 et i e kaﬂ’"gd\v b ud leinnya a written precaution, replacement will be provided free of charge.
E E 1. Earbuds are already connected other e 3 2 e ila d lainnya dipakai untuk melakukan panggilz Guna embersih untuk menghilangkan kof . !
PARAMETRES PERSONNALISES Phone fails t e e endyconnee the charging f d. Then open the nuhubu,ZFGundl’JnFun . k 5 ke dalam lubang mikrofon selama 10 detik; 3. Untuk penggunaan satu telinga To claim the warranty, contact the services team from the platform or store where you bought
the earbuc g e indicator. If the case indicator letsdkan sarbud ainnys di dalam case pengisian daya.Partanyaan 5; Alasan Sol buruk/Volume res from.
t your oleh
Pertanyaan 6; Alasan; Solusi
Putusk J
RECHARGE; Rechargez I'étui de recharge de vos écouteurs s ans 1'¢ : ke kota e ndikator, Jika indikator berkedip ceps 2pat menghubunghan smartp on carbuds g ¢.cioraimo.c oc cm@oraimo.com
couvercle pour les rechare Rechargez vos écouteurs; Connectez e ! h PENGATURAN YANG DISESUAIKAN si untuk P rtanyaan 7; Alasan; Solusi; R n h yang b fe n o.com ¢ oraim ¢ raimo.com
Niveau de batterie de e recharge; Couleur de la lumiére I N Question 7 i | |7 Piasan, S o | L yeng b § ° b v o .
ou une couleur sélec an unduh dan mengatur i ; kan kontrol sentu : ; y i ca \ )
son sulvante : Tapez ! : lige e " CAHAYAAN KUSTOM 1 bud ke dalam etap terbul i P . N engguna u g p d n e an eringat sebe South Africa: care.za
) 2 PENGISIAN DAYA; Mengisi Daya Earbud Anda; Letakkan ki n daya dan tutup penutupnya adai. Jik 1. Pilih eartip yz ) .
D ANDA; LR; L / R - untuk mengisi daya.: Mengisi Daya Case Pengisian Daya Earbud Anda - port pengisian d e time between touch actions dan ke : glirectement par oraimo ou par les revens
n i gkat Baterai Case Pengisian Daya; Warna Terang; < 20%; 2 Cahaya Bulan (Biru pucat Lawmiaciie) AR P Ime between touch actions un n " a garantie imitee ¢ oraimc ‘mite
yang dipilih e N e 6 seconds
o A3 e 43,230 oraimo sound e 3. Wipe off any nd sweat before touch
Bpla¥l ol il .
Mt LR seliald O e law pladiul A ik Al G35 Al (g8 03 Clelaw pra its sup 91 pas garantie. 5. Si le
PERPSEN o PR T - = AR Wil 3le s gl e b el el Y1 ol oraimo sound G 3 > épendamment d'une utilisation conform &crites, le
4200 1 52 4yl Ak ) gy 65 e 3 Ll ) G2 Y1 6L 5 1 83a) A plan i 1A (5] £k S o % . 3 sl N ; @ « 5 . d
ERTAR AL 53l * 91 ] 50 Ay A Al s ann a2l Gl e ) Type ¥ o 1l ey Al G 7 Pour b r E ice du
Sl gl i ()8 L GuJ) il epen el
O TECHNOLC
Ear True V arb irements and other relevant provis
hat may caus
GARANSI 365 HARI 4 Email: service@carlcare. dia: ¢ aimo.com of explosion if bz aced by an incorrect type, dispose of used batterie ding to the instructions : appr ompliance coulc
Ivory Coast: care.ciG ( h " .
L ! ot care.a0@oraimo.com . . ving a n of flam ; and found to comp : dig
. . " . . © ; o car - . ! ter o pressure that n exp or the o are designed to provide reaso protection against harmf erence in a residenti lation. This equi generates uses and ca 2
j‘j 1D -L X 1 ,\I% A= SN % 1 ] %& :tq'ﬁ :tj' EE{J-\ E I 0 £ " pter) frequency energy ‘aw;w\}‘um‘ : lled and used in accor qw‘:. “.m‘ o:(Hml..n..,m, ay cause ha ce to o ations.
ma . A i . o is no guarantee that interferen ot occur in a particular installation.
AUE AR TR =pa =N S ST WV T Egpt:care.e9 o Frequncy s i e e o eson eapio, vich
2 c 4 e et s h one or more of the follov ures:
R

1y other antenna or transmitter
Date of purchase(dd/mm/yy) r  transm

OF CONFORMITY 2 ated . d in portable ure condition

Store name: the Eur

Warranty period:

care e@oraimocom 1 o Gh@owaimo.com 1 FRNm__  Dpaedachat(jmmlaa____
Adresse Nom du magasin

mity with the rel

N°detel. 000000 Période de garantie.
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No. Tel. Nama toko
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